PL - Depilator do twarzy

Obstuga: Przed uzyciem wtéz baterie do komory na baterie. W celu uruchomienia urzadzenia przesun wigcznik
do pozycji ON. Uzywaj na czystg i wysuszong skore. Przyt6z do miejsca, ktdre chcesz wydepilowaé i przesun
urzadzenia kolistymi ruchami. Nie przyciskaj zbyt mocno. Jesli urzadzenie zacznie zwalnia¢, nalezy oczyscic je z
wioséw, a jesli to nie pomoze nalezy wymieni¢ baterie. Wymiana ostrza: obro¢ zuzyte ostrze przeciwnie do ruchu
wskazowek zegara i podnies$ je. Umies¢ nowe ostrze na urzadzeniu dopasowujgc wyztobienia na nakretce z tymi
na urzadzeniu, a nastepnie obr6¢ zgodnie z ruchem wskazoéwek zegara.

Ostrzezenia: Przed uzyciem przeczytaj instrukcje obstugi i zachowaj jg na przysztos$¢. Stosuj sie do wskazdwek
bezpieczenstwa i uzytkowania zawartych w niniejszej instrukcji. Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem.
Urzadzenie przeznaczone jest do usuwania owlosienia na twarzy u cztowieka. Nie wolno go stosowaé na
zwierzetach. Depilator nie jest odpowiedni do usuwania owlosienia z duzych obszaréw skéry. Urzadzenie
przeznaczone jest do uzytku prywatnego, nie uzywac¢ go do celéw komercyjnych. Ze wzgleddw higienicznych
depilator powinien by¢ uzywany tylko przez jedng osobe. Nigdy nie uzywaj uszkodzonego urzadzenia. Nie rzucaj
urzadzenia ani nie narazaj go na wstrzasy. Stare baterie usung¢ z urzadzenia. Jesli urzadzenie nie bedzie
uzywane przez dtuzszy czas nalezy wyjaé z niego baterie. Trzyma¢ z dala od wody. To urzadzenie nie powinno
by¢ uzywane przez dzieci lub inne osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych lub braku doswiadczenia i wiedzy, chyba Ze znajdujg sie pod nadzorem lub sg poinstruowani w
zakresie bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i nie rozumiejg zwigzanych z tym zagrozen. Dzieci bez nadzoru
nie powinny czysci¢ i konserwowac urzadzenia. Nie uzywaj depilatora na podraznionej skérze lub skorze z
zylakami, wysypka, plamami, pieprzykami lub ranami bez konsultacji z lekarzem. Osoby z obnizong odpowiedzig
immunologiczng, podczas cigzy lub osoby cierpigce na cukrzyce, hemofilie lub niedobory odpornosci powinny
skonsultowac sie z lekarzem przed uzyciem tego urzgdzenia. Ryzyko skaleczen! Gtowica golarki jest ostra,
zachowaj ostrozno$¢ przy uzywaniu urzgdzenia. Depilator musi by¢ regularnie czyszczony, a ostrza wymieniane,
aby zachowac¢ skutecznos¢ i higiene golenia. Nie myj urzadzenie pod biezgcg woda. Nie zanurzaj urzadzenie w
wodzie. Nie czy$¢ wigczonego urzgdzenia. Przedmiot nie jest zabawkg. Chroni¢ przed dzieémi.

Informacja dla uzytkownikbw o pozbywaniu sie urzadzen elektrycznych i
elektronicznych (dotyczy gospodarstw domowych) Przedstawiony symbol umieszczony
na produktach lub dotgczonej do nich dokumentacji informuje, ze niesprawnych urzgdzen
elektrycznych lub elektronicznych nie mozna wyrzuca¢ razem z odpadami gospodarczymi.
Prawidtowe postepowanie w razie koniecznosci pozbycia si¢ urzgdzen elektrycznych lub
elektronicznych, utylizacji, powtérnego uzycia lub odzysku podzespotéw polega na
przekazaniu urzadzenia do wyspecjalizowanego punktu zbidrki, gdzie bedzie ono przyjete
bezptatnie. W niektorych krajach produkt mozna oddac¢ lokalnemu dystrybutorowi podczas
zakupu innego urzadzenia. Prawidtowa utylizacja urzadzenia umozliwia zachowanie cennych zasobdw i
uniknigcie negatywnego wptywu na zdrowie i Srodowisko, ktére moze by¢ zagrozone przez nieodpowiednie
postepowanie z odpadami. Szczegdtowe informacje o najblizszym punkcie zbiérki mozna uzyska¢ u wiadz
lokalnych. Nieprawidtowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi w odpowiednich przepisach
lokalnych. Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej: W razie koniecznosci pozbycia sie urzadzen
elektrycznych lub elektronicznych, prosimy skontaktowaé sie z najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawca,
ktorzy udzielg dodatkowych informacji. Pozbywanie sie odpadéw w krajach poza Unig Europejska: Taki
symbol jest wazny tylko w Unii Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia sie niniejszego produktu prosimy
skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami lub ze sprzedawca celem uzyskania informacji o prawidtowym sposobie
postepowania.

EN - Facial Hair Remover

Operation: Before use, insert the battery into the battery compartment. To turn on the device, slide the switch to
the ON position. Use on clean and dry skin. Place the device on the area you want to depilate and move it in
circular motions. Do not press too hard. If the device slows down, clean it of hair, and if this does not help,
replace the battery.

Blade Replacement: Turn the used blade counterclockwise and lift it off. Place the new blade on the device,
aligning the grooves on the cap with those on the device, then turn it clockwise.

Warnings: Read the user manual before use and keep it for future reference. Follow the safety and usage
instructions contained in this manual. Use the product only as intended. The device is designed for removing



facial hair in humans. It must not be used on animals. The hair remover is not suitable for removing hair from
large areas of skin. The device is intended for private use only; do not use it for commercial purposes. For
hygienic reasons, the depilator should be used by only one person. Never use a damaged device. Do not drop
the device or expose it to impacts. Remove old batteries from the device. If the device will not be used for a long
time, remove the batteries. Keep away from water. This device should not be used by children or individuals with
reduced physical, sensory, or mental capabilities or lack of experience and knowledge, unless they are
supervised or instructed on safe use and understand the potential hazards. Children should not clean or maintain
the device without supervision. Do not use the depilator on irritated skin or skin with varicose veins, rashes,
blemishes, moles, or wounds without consulting a doctor. Individuals with weakened immune responses,
pregnant women, or those suffering from diabetes, hemophilia, or immune deficiencies should consult a doctor
before using this device.

A\ Risk of cuts! The shaving head is sharp; handle the device with care. The depilator must be cleaned regularly,
and blades should be replaced to maintain efficiency and hygiene. Do not wash the device under running water.
Do not immerse it in water. Do not clean the device while it is turned on. This product is not a toy. Keep out of
reach of children.

Information for users on disposal of electrical and electronic devices (for
households):

The symbol on the product or accompanying documents indicates that electrical or
electronic devices must not be disposed of with household waste.

Proper disposal, recycling, or reuse of components involves taking the device to a

specialized collection point, where it will be accepted free of charge. In some countries, you
may return the product to a local distributor when purchasing a new one. Proper disposal helps preserve valuable
resources and avoid negative impacts on health and the environment caused by improper waste handling.

For details on the nearest collection point, contact local authorities. Incorrect disposal may result in penalties
according to local regulations. EU users: If you need to dispose of electrical or electronic devices, please contact
your retailer or supplier for additional information. Non-EU users: This symbol is only valid within the EU.
Contact local authorities or your seller for proper disposal guidance.

EE - Naoepilaator

Kasutamine: Enne kasutamist sisestage patarei patareipesasse. Seadme sisselilitamiseks likake [{liti
ON-asendisse. Kasutage puhtal ja kuival nahal. Asetage seade depileeritavale alale ja ligutage seda ringjate
ligutustega. Arge vajutage liiga tugevalt. Kui seade hakkab aeglasemalt td6tama, puhastage see karvadest; kui
see ei aita, vahetage patarei. Tera vahetamine: P66rake kasutatud tera vastupdeva ja t6stke see ara. Asetage
uus tera seadmele, joondades korgi sooned seadme omadest, ja keerake seejarel paripéeva.

Hoiatused: Lugege kasutusjuhend enne kasutamist ja hoidke see edaspidiseks alles. Jargige ohutus- ja
kasutusjuhiseid. Kasutage toodet ainult selleks ettenahtud otstarbel. Seade on mdeldud ainult inimeste
naokarvade eemaldamiseks. Seda ei tohi kasutada loomadel. Epilaator ei sobi suuremate nahapiirkondade
karvade eemaldamiseks. Seade on mdeldud isiklikuks kasutamiseks, érge kasutage seda arilistel eesmarkidel.
Hiigieenilistel pdhjustel peaks epilaatorit kasutama ainult iiks inimene. Arge kunagi kasutage kahjustatud seadet.
Arge pillake seadet ega 166ge seda. Eemaldage vanad patareid seadmest. Kui seadet ei kasutata pikema aja
jooksul, eemaldage patareid. Hoidke veest eemal. Seadet ei tohi kasutada lapsed ega inimesed, kellel on
vahenenud fuusilised, sensoorsed vdi vaimsed véimed vdi kogemuste ja teadmiste puudumine, valja arvatud
juhul, kui nad on jarelevalve all véi neid on juhendatud seadme ohutu kasutamise osas ning nad moistavad
sellega seotud ohte. Lapsed ei tohi seadet jarelevalveta puhastada ega hooldada.

Arge kasutage epilaatorit arritunud nahal véi nahal, millel on veenilaiendid, 166bed, laigud, stnnimérgid vdi
haavad, ilma arstiga konsulteerimata. Inimesed, kellel on ndrgenenud immuunsisteem, rasedad naised voi
diabeeti, hemofiiliat vdi immuunpuudulikkust pédevad isikud, peaksid enne seadme kasutamist konsulteerima
arstiga.

/\ Loikeoht! Raseerimispea on terav, olge seadme kasutamisel ettevaatlik. Epilaatorit tuleb regulaarselt
puhastada ja terasid vahetada, et sailitada tdhusus ja hiigieen. Arge peske seadet voolava vee all. Arge kastke
seda vette. Arge puhastage tédtavat seadet. See ei ole ménguasi. Hoidke laste kéeulatusest eemal.



Elektroonika ja elektriseadmete kérvaldamise teave (kodumajapidamistele)

Tootel vbi sellega kaasasolevatel dokumentidel olev simbol naitab, et elektri- voi
elektroonikaseadmeid ei tohi visata olmejaatmete hulka.

Seadme noduetekohane korvaldamine, taaskasutus voi osade uuesti kasutamine tdhendab

selle viimist spetsialiseeritud kogumispunkti, kus see vbetakse vastu tasuta. Mdnes riigis

saab seadet tagastada kohalikule jaemiilijale uue ostmise ajal. Oige utiliseerimine aitab

saasta vaartuslikke ressursse ja valtida kahjulikku mdju tervisele ja keskkonnale, mis vdib
tekkida valesti kasitletud jadtmete tottu.

ELi kasutajad: Kui teil on vaja elektri- voi elektroonikaseadmeid kdrvaldada, vétke tihendust Idhima mudgikoha
vdi tarnijaga, kes annab lisateavet.

EL-i valistes riikides: See sumbol kehtib ainult Euroopa Liidus. Kui peate sellest tootest loobuma, vétke
Uhendust kohalike ametiasutustega v6i miuljaga, et saada teavet seadme nduetekohase kdrvaldamise kohta.

LT - Veido Depiliatorius

Naudojimas: PrieS naudodami jdékite baterijg j baterijy skyriy. Norédami jjungti prietaisg, perkelkite jungiklj j ON
padétj. Naudokite ant Svarios ir sausos odos. Pridékite prietaisg prie depiliuojamos vietos ir judinkite jj
sukamaisiais judesiais. Nespauskite per stipriai. Jei prietaisas pradeda lététi, iSvalykite jj nuo plaukeliy; jei tai
nepadeda, pakeiskite baterija.

Peilio keitimas: Pasukite naudotg peilj prieS laikrodZio rodykle ir pakelkite jj. |Jdékite naujg peilj ant prietaiso,
suderinkite griovelius dangtelyje su grioveliais prietaise ir pasukite pagal laikrodZio rodykle.

Ispéjimai: PrieS naudojimg perskaitykite naudojimo instrukcijg ir saugokite jg atei€iai. Laikykités saugos ir
naudojimo instrukcijy. Naudokite produktg tik pagal paskirtj. Prietaisas skirtas tik Zmoniy veido plaukeliy
Salinimui. Jo negalima naudoti gyviinams. Depiliatorius netinka plauky $alinimui nuo dideliy odos ploty. Prietaisas
skirtas tik asmeniniam naudojimui, nenaudokite jo komerciniais tikslais.

Higienos sumetimais depiliatoriy turéty naudoti tik vienas asmuo. Niekada nenaudokite sugadinto prietaiso.
Nemeskite prietaiso ir nesukelkite jam smugiy. ISimkite senas baterijas. Jei prietaisas nebus naudojamas ilgg
laika, iSimkite baterijas. Laikykite atokiai nuo vandens.

Sio prietaiso neturéty naudoti vaikai ar asmenys su sumazéjusiais fiziniais, sensoriniais ar protiniais gebéjimais,
pavojy. Vaikai be priezilros neturéty valyti ar prizidréti prietaiso.

A\ Pjaviy pavojus! Skutimo galvuté yra astri, naudokite atsargiai. Depiliatoriy reikia reguliariai valyti ir keisti
peiliukus, kad baty uztikrintas efektyvumas ir higiena. Neskalaukite prietaiso po tekanciu vandeniu. Nemerkite j
vanden;j. Nevalykite jjungto prietaiso. Tai néra zaislas. Saugoti nuo vaiky.

Informacija apie elektroniniy prietaisy Salinima: Pateiktas simbolis rodo, kad netinkami
elektros ar elektronikos prietaisai negali bdti Salinami kartu su buitinémis atliekomis.
Teisingas utilizavimas: prietaisg reikia perduoti j specializuotg atlieky surinkimo punkta. Kai
kuriose Salyse galima gragZinti platintojui perkant naujg jrenginj. Tinkamas utilizavimas
padeda iSsaugoti gamtos iSteklius ir sumazina neigiama poveikj aplinkai. ISsamig informacijg
apie atlieky surinkimo punktus suteiks vietos valdZios institucijos. Netinkamas atlieky
Salinimas gali uztraukti teisines sankcijas. Europos Sagjungos gyventojams: Susisiekite su
pardaveju arba tiekéju dél papildomos informacijos. Ne ES Salyse: Kreipkités | vietos
valdzios institucijas arba pardavéjg dél teisingo atlieky $alinimo bddo.

LV - Sejas Epilators

Lietosana: Pirms lietoSanas ievietojiet bateriju baterijas nodalljuma. Lai ieslégtu ierici, pabidiet slédzi uz ON
poziciju. Izmantojiet uz tiras un sausas adas. Novietojiet ierici uz vietas, kuru vélaties epilét, un parvietojiet to
aplveida kustibam. Nespiediet parak stipri. Ja ierice sak darboties lenak, notiriet to no matiniem, bet, ja tas
nepalidz, nomainiet bateriju. Asmena nomaina: Pagrieziet nolietoto asmeni pretéji pulkstenraditaja virzienam un



paceliet to. Uzlieciet jaunu asmeni uz ierices, saskanojot rievas uz vacina ar tam uz ierices, un péc tam
pagrieziet pulkstenraditaja virziena.

Bridinajumi: Pirms lietoSanas izlasiet lietoSanas instrukciju un saglabajiet to nakotnei. levérojiet drosibas un
lietoSanas noradijumus. Izmantojiet ierici tikai paredzétajam mérkim. lerice ir paredzéta tikai cilvéku sejas
apmatojuma nonems$anai. To nedrikst izmantot dzivniekiem. Epilators nav piemérots lielu adas laukumu
apmatojuma nonemsanai. lerice ir paredzéta tikai personigai lietoSanai, nelietojiet to komercialiem mérkiem.
Higiénas apsvérumu dé| epilatoru drikst lietot tikai viena persona. Nekad nelietojiet bojatu ierici. Nemétajiet ierici
un nesitiet to. 1znemiet vecas baterijas no ierices. Ja ierice netiks lietota ilgaku laiku, iznemiet no tas baterijas.
Turiet prom no tdens.

So ierici nedrikst lietot bérni vai personas ar ierobeZotam fiziskdm, manu vai garighm spéjam, vai bez
nepiecieS8amas pieredzes un zinaSanam, ja vien vini neatrodas uzraudziba vai nav instruéti par droSu lietoSanu
un saprot iesp&jamos riskus. Bérni nedrikst tirit vai veikt ierices apkopi bez uzraudzibas.

A\ Traumu risks! Ski$anas galvina ir asa — esiet uzmanigi, lietojot ierici. Epilatoru nepiecieSams regulari tirit un
asmenus nomaintt, lai saglabatu efektivitati un higienu. Nemazgajiet ierici zem teko3a tdens. Nemércéjiet to
GdenT. Neizmantojiet ierici, kamér ta ir ieslégta. Sis priekSmets nav rotallieta. Turiet bérniem nepieejama vieta.

Informacija par elektroieriéu atkritumu apsaimnieko$anu: Uz produkta eso$ais simbols
norada, ka nolietotas elektroierices nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem. Pareiza
utilizacija: ierice janogada specializéta savaksanas punkta. Dazas valstis iesp&jams atdot
vietéjam izplatitajam, iegadajoties jaunu ierici. Atbilstoda utilizacija palidz saglabat dabas
resursus un samazina negativo ietekmi uz vidi. Informaciju par tuvako savakSanas punktu
var iegit vietéjas paSvaldibas iestddés. Nepareiza atkritumu apsaimniekoSana var radrt
juridiskas sekas. ES iedzivotajiem: Sazinieties ar pardevéju vai piegadataju, lai iegltu
papildu informaciju. Arpus ES: Konsultgjieties ar vietgjam iestadem vai izplatitaju par
pareizu atkritumu apsaimniekoSanu.

DE - Gesichtsepilierer

Bedienung: Setzen Sie vor der Verwendung die Batterie in das Batteriefach ein. Um das Gerat einzuschalten,
schieben Sie den Schalter in die ON-Position. Verwenden Sie es auf sauberer und trockener Haut. Setzen Sie
das Gerat auf die zu enthaarende Stelle und bewegen Sie es in kreisenden Bewegungen. Driicken Sie nicht zu
fest. Falls das Gerat langsamer wird, reinigen Sie es von Haaren. Falls dies nicht hilft, tauschen Sie die Batterie
aus. Klingenwechsel: Drehen Sie die abgenutzte Klinge gegen den Uhrzeigersinn und heben Sie sie ab. Setzen
Sie eine neue Klinge auf das Gerat, indem Sie die Einkerbungen auf der Kappe mit denen des Gerats
ausrichten, und drehen Sie sie dann im Uhrzeigersinn.

Warnhinweise: Lesen Sie vor der Verwendung die Bedienungsanleitung und bewahren Sie sie fiir die Zukunft
auf. Befolgen Sie die Sicherheits- und Nutzungshinweise. Verwenden Sie das Gerat nur bestimmungsgeman.
Das Gerét ist ausschlieRlich zur Entfernung von Gesichtsbehaarung beim Menschen vorgesehen. Es darf nicht
an Tieren verwendet werden. Der Epilierer ist nicht flir die Haarentfernung auf grolRen Hautflachen geeignet. Das
Gerét ist fur den privaten Gebrauch bestimmt und darf nicht zu kommerziellen Zwecken verwendet werden.

Aus hygienischen Griinden sollte der Epilierer nur von einer Person verwendet werden. Verwenden Sie niemals
ein beschadigtes Gerat. Lassen Sie das Gerat nicht fallen und setzen Sie es keinen Stéfen aus. Entfernen Sie
alte Batterien aus dem Gerat. Falls das Geréat langere Zeit nicht benutzt wird, entnehmen Sie die Batterien. Von
Wasser fernhalten.

Dieses Gerat sollte nicht von Kindern oder Personen mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder fehlender Erfahrung und Kenntnis verwendet werden, es sei denn, sie stehen unter
Aufsicht oder wurden in der sicheren Nutzung des Gerats unterwiesen und verstehen die damit verbundenen
Risiken. Kinder sollten das Gerat nicht unbeaufsichtigt reinigen oder warten.

A\ Verletzungsgefahr! Der Rasierkopf ist scharf — seien Sie vorsichtig bei der Verwendung. Der Epilierer muss
regelmafig gereinigt und die Klingen ausgetauscht werden, um die Effizienz und Hygiene zu gewahrleisten.
Nicht unter flieRendem Wasser reinigen. Nicht in Wasser eintauchen. Gerat nicht im eingeschalteten Zustand
reinigen. Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Auf3erhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

Informationen zur Entsorgung elektrischer und elektronischer Geréte: Das auf dem
Produkt oder in der Dokumentation angegebene Symbol weist darauf hin, dass defekte



elektrische oder elektronische Gerate nicht mit dem Hausmull entsorgt werden dirfen. Die korrekte Entsorgung
umfasst die Abgabe des Gerats an eine spezialisierte Sammelstelle, wo es kostenlos angenommen wird. In
einigen Landern kann das Produkt beim Kauf eines neuen Gerats an den Handler zuriickgegeben werden. Die
richtige Entsorgung tragt zur Schonung wertvoller Ressourcen bei und vermeidet negative Auswirkungen auf
Gesundheit und Umwelt, die durch unsachgemafle Abfallentsorgung entstehen konnen. Detaillierte
Informationen Uber die nachstgelegene Sammelstelle erhalten Sie bei den o6rtlichen Behdrden. Unsachgemafie
Entsorgung kann gemafR den geltenden lokalen Vorschriften mit Strafen belegt werden. Fiir Nutzer in der
Europidischen Union: Wenden Sie sich bei der Entsorgung elektrischer oder elektronischer Gerate an den
nachstgelegenen Handler oder Lieferanten, um weitere Informationen zu erhalten. Fiir Nutzer auBerhalb der
EU: Dieses Symbol gilt nur innerhalb der EU. Bei Entsorgungsbedarf wenden Sie sich bitte an die ortlichen
Behdrden oder den Handler, um Informationen zur korrekten Vorgehensweise zu erhalten.

CZ - Epilator na oblicej

Pouziti: Pfed pouzitim vlozte baterii do bateriového prostoru. Pro zapnuti zafizeni posurite pfepina¢ do polohy
ON. Pouzivejte na Cistou a suchou pokozku. Pfilozte zafizeni na misto, které chcete depilovat, a pohybujte jim
krouzivymi pohyby. Netlacte pfili$ silné. Pokud se zafizeni zacne zpomalovat, vyc€istéte ho od chloupkdt, a pokud
to nepomuze, vymeérite baterii. Vyména cepele: Otocte opotfebovanou Cepel proti sméru hodinovych ruci¢ek a
sejméte ji. Umistéte novou Cepel na zafizeni, zarovnejte drazky na viCku s témi na zafizeni a otoCte ve sméru
hodinovych rucicek.

Varovani: Pred pouzitim si pfe¢téte navod k obsluze a uchovejte jej pro budouci pouziti. Dodrzujte pokyny pro
bezpe€nost a pouzivani uvedené v tomto navodu. Pouzivejte produkt pouze k uréenému ucelu. Zafizeni je
uréeno k odstranovani chloupkd na oblieji u lidi. Nesmi se pouzivat na zvifatech. Epilator neni vhodny k
odstrafiovani chloupkl z velkych ploch pokozky. Zafizeni je uréeno pouze k osobnimu pouZiti, nepouzivejte jej
pro komer€ni ucely.

Z hygienickych davodu by meél epilator pouzivat pouze jedna osoba. Nikdy nepouzivejte poSkozené zafizeni.
Neupustte zafizeni a nevystavujte jej narazim. Odstrarite staré baterie. Pokud zafizeni nebudete del$i dobu
pouzivat, vyjméte baterie. Drzte mimo dosah vody.

Toto zafizeni by nemély pouzivat déti ani osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi
schopnostmi nebo bez dostatecnych zkuSenosti a znalosti, pokud nejsou pod dohledem nebo nebyly pou€eny o
bezpecném pouzivani a nerozumi rizikiim s tim spojenym. Déti by nemély Cistit ani udrzovat zatizeni bez dozoru.

A\ Riziko poranéni! Holici hlava je ostra — pfi pouzivani zafizeni budte opatrni. Epilator je nutné pravidelné &istit
a vyménovat Cepele, aby byla zachovana ucinnost a hygiena. Neoplachujte zafizeni pod tekouci vodou.
Neponofujte jej do vody. Nedistéte zapnuté zafizeni. Tento pfedmét neni hracka. Uchovavejte mimo dosah déti.

Informace o likvidaci elektrickych a elektronickych zarizeni: Symbol uvedeny na
produktu nebo v dokumentaci upozorfiuje, Zze nefunkéni elektricka nebo elektronicka
zafizeni nelze likvidovat s béznym domacim odpadem. Spravna likvidace zahrnuje
odevzdani zafizeni do specializovaného sbérného mista, kde bude pfijato bezplatné. V
nékterych zemich Ize vyrobek vratit mistnimu distributorovi pfi nakupu nového zafizeni.
Spravna likvidace umozrfiuje zachovat cenné zdroje a zabranit negativnim dopadim na
zdravi a zivotni prostfedi, které mohou vzniknout nespravnou likvidaci odpadu. Podrobné
informace o nejbliz§im sbérném misté Ize ziskat u mistnich Gfadd. Nespravna likvidace
odpadu muze byt trestana podle pfisluSnych mistnich predpist. Pro uzivatele v Evropské unii: V pfipadé
potfeby likvidace elektrickych nebo elektronickych zafizeni kontaktujte nejblizSiho prodejce nebo dodavatele,
ktery vam poskytne dal$i informace. Likvidace odpadu mimo EU: Tento symbol plati pouze v EU. Pokud
potfebujete tento produkt zlikvidovat, obratte se na mistni Gfady nebo prodejce a zjistéte spravny zplsob
likvidace.

SK - Epilator na tvar



Pouzitie: Pred pouzitim vlozte batériu do batériového priestoru. Na zapnutie zariadenia posunte vypina¢ do
polohy ON. Pouzivajte na €isti a suchu pokozku. PriloZzte zariadenie na miesto, ktoré chcete epilovat, a
pohybuijte nim krazivymi pohybmi. Netlacte prili§ silno. Ak sa zariadenie zaéne spomalovat, vycistite ho od
chipkov, a ak to nepoméze, vymefte batériu. Vymena é&epele: Otodte opotrebovani &epel proti smeru
hodinovych ruciCiek a zdvihnite ju. Umiestnite novu Cepel na zariadenie, zarovnajte drazky na vie¢ku s tymi na
zariadeni a otoCte v smere hodinovych ruciciek.

Upozornenia: Pred pouZitim si precitajte navod na obsluhu a uchovajte ho pre budice pouzitie. DodrZiavajte
pokyny pre bezpecnost a pouzivanie uvedené v tomto navode. Pouzivajte vyrobok len na ureny ucel.
Zariadenie je uréené na odstrafiovanie chipkov na tvari u fudi. Nesmie sa pouZivat na zvieratach. Epilator nie je
vhodny na odstrafiovanie chipkov z velkych pléch pokozky. Zariadenie je uréené len na osobné pouZitie,
nepouzivajte ho na komeréné ucely.

Z hygienickych dévodov by mal epilator pouzivat iba jedna osoba. Nikdy nepouzivajte poSkodené zariadenie.
Nepustajte zariadenie a nevystavujte ho narazom. Odstrarite staré batérie. Ak zariadenie nebudete dlhSiu dobu
pouzivat, vyberte z neho batérie. Drzte mimo dosahu vody.

Toto zariadenie by nemali pouzivat deti ani osoby so znizenymi fyzickymi, senzorickymi alebo duSevnymi
schopnostami alebo bez dostato€nych skusenosti a znalosti, ak nie si pod dohfadom alebo neboli poucené o
bezpe&nom pouZivani a nerozumeju rizikdm s tym spojenym. Deti by nemali Cistit' ani udrZiavat zariadenie bez
dozoru.

/A Riziko poranenia! Holiaca hlava je ostra — pri pouzivani zariadenia budte opatrni. Epilator je potrebné
pravidelne Cistit a vymienat’ Cepele, aby sa zachovala Ucinnost a hygiena. Neoplachujte zariadenie pod te¢ucou
vodou. Neponarajte ho do vody. Nedistite zapnuté zariadenie. Tento predmet nie je hracka. Uchovavajte mimo
dosahu deti.

Informacie o likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni: Symbol uvedeny na
produkte alebo v dokumentéacii upozorfiuje, ze nefunkéné elektrické alebo elektronické
zariadenia nesmu byt likvidované spolu s beznym komunalnym odpadom. Spravna
likvidacia zahffia odovzdanie zariadenia do Specializovaného zberného miesta, kde bude
prijaté bezplatne. V niektorych krajinach je mozné produkt odovzdat miestnemu predajcovi
pri kipe nového zariadenia. Spravna likvidacia umozZiuje zachovanie cennych zdrojov a
zabranuje negativnym vplyvom na zdravie a Zivotné prostredie, ktoré mdzu vzniknuat
nespravnym nakladanim s odpadom. Podrobné informacie o najblizSom zbernom mieste
ziskate u miestnych uradov. Nespravna likvidacia odpadu mézZe byt sankcionovana v sulade s platnymi
miestnymi predpismi. Pre pouzivatelov v Eurdpskej unii: Pri likvidacii elektrickych alebo elektronickych
zariadeni sa obratte na najblizS§ieho predajcu alebo dodavatela, ktory vam poskytne dalSie informacie.
Likvidacia odpadu mimo EU: Tento symbol plati iba v ramci EU. Ak potrebujete tento produkt zlikvidovat,
obratte sa na miestne Urady alebo predajcu, aby ste ziskali informacie o spravnom postupe likvidacie.

HU - Arc Epilator

Hasznalat: Hasznélat el6tt helyezze be az elemet az elemtarté rekeszbe. A késziilék bekapcsolasahoz tolja a
kapcsolét ON pozicioba. Tiszta és szaraz bérén haszndlja. Helyezze a készlléket a szdrteleniteni kivant
teruletre, és korkorés mozdulatokkal mozgassa. Ne nyomja tul er6sen. Ha a készulék lassulni kezd, tisztitsa meg
a szbrszalaktdl, és ha ez nem segit, cserélje ki az elemet. Pengecsere: Forditsa el az elhasznalédott pengét az
o6ramutatd jarasaval ellentétes iranyba, majd emelje le. Helyezze az Uj pengét a készlilékre, igazitsa a sapka
bevagasait a készulék bevagasaihoz, majd forditsa az 6ramutaté jarasaval megegyez§ iranyba.

Figyelmeztetések: Haszndlat el6tt olvassa el a hasznalati Utmutatot, és 6rizze meg késébbi felhasznalasra.
Tartsa be a biztonsagi és hasznalati utasitasokat. A terméket kizardlag rendeltetésszeriien hasznalja. A készllék
kizarélag emberi arcon 1évé sz6r eltavolitasara szolgal. Allatokon nem hasznalhaté. Az epilator nem alkalmas
nagy bérfellletek szértelenitésére. A készilék kizardlag személyes haszndlatra késziilt, ne hasznalja
kereskedelmi célokra.



Higiéniai okokbdl az epilatort csak egy személy hasznalhatja. Soha ne hasznalja a sérult késziléket. Ne ejtse le,
és ne tegye ki Utésnek. Tavolitsa el a régi elemeket. Ha a készuléket hosszabb ideig nem hasznélja, vegye ki az
elemeket. Tartsa tavol a viztdl.

Ezt a készilléket nem hasznéalhatjadk gyermekek vagy csékkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel
rendelkez6 személyek, illetve tapasztalat és tudas hianyaban 1évék, hacsak nem allnak felligyelet alatt, vagy nem
kaptak utasitast a készilék biztonsagos hasznalatara, és nem értik annak kockazatait. Gyermekek felligyelet
nélkul nem tisztithatjak vagy karbantarthatjak a készuléket.

/\ Vagasveszély! A borotvafej éles — legyen dvatos a késziilék hasznalata soran. Az epilatort rendszeresen
tisztitani kell, és a pengéket ki kell cserélni a hatékonysag és higiénia fenntartasa érdekében. Ne mossa a
késziiléket folyd viz alatt. Ne meritse vizbe. Ne tisztitsa bekapcsolt allapotban. Ez a termék nem jaték. Tartsa
tavol gyermekektdl.

Elektromos és elektronikus eszk6zok hulladékkezelési informacioi:

A terméken vagy a hozza mellékelt dokumentécioban taldlhaté szimbolum jelzi, hogy a

meghibasodott elektromos vagy elektronikus eszkézoket nem szabad a haztartasi

hulladékkal egyitt kidobni. A megfelel6 hulladékkezelés érdekében az eszkdzt egy erre

szakosodott gyljtéhelyre kell leadni, ahol ingyenesen atveszik. Egyes orszagokban az ilyen

eszkdzodket vissza lehet juttatni a forgalmazénak egy Uj termék vasarlasakor. A megfeleld

hulladékkezelés segit megbrizni az értékes eréforrasokat és csdkkenti a kdrnyezetre és az
egészségre gyakorolt karos hatasokat, amelyek a nem megfelel6 hulladékkezelésbdl szarmazhatnak. A
legkdzelebbi gyljtépontokrol részletes informaciot a helyi hatdsagoknal kaphat. A helytelen hulladékkezelés az
adott helyi jogszabalyok szerint blintethetd.

Az Eurépai Uni6é tagallamaiban él6k szamara: Ha elektromos vagy elektronikus eszkozt kivan
megsemmisiteni, forduljon a legkdzelebbi értékesitési ponthoz vagy forgalmazéhoz, akik tovabbi informacidkkal
szolgalnak. Az Eurdpai Unién kiviili orszagokban: Ez a szimbdélum csak az Eurdpai Uni6 terliletén érvényes.
Ha a terméket meg kivanja semmisiteni, forduljon a helyi hatésagokhoz vagy az eladdéhoz a megfelel6
hulladékkezelési eljarasrol.

RO - Epilator Facial

Utilizare: Tnainte de utilizare, introduceti bateria in compartimentul destinat. Pentru a porni dispozitivul, mutati
comutatorul in pozitia ON. Utilizati pe pielea curata si uscata. Asezati dispozitivul pe zona dorita si miscati-l in
cercuri. Nu apdasati prea tare. Daca dispozitivul incetineste, curatati-1 de firele de par, iar daca acest lucru nu
ajuta, inlocuiti bateria. Schimbarea lamei: Rotiti lama uzata Tn sens invers acelor de ceasornic si ridicati-o.
Plasati lama noua pe dispozitiv, alindnd crestaturile capacului cu cele ale dispozitivului, apoi rotiti in sensul acelor
de ceasornic.

Atentionari: Cititi manualul de utilizare Tnainte de folosire si pastrati-l pentru referinte viitoare. Respectati
instructiunile de sigurantd si utilizare. Folositi produsul doar conform destinatiei. Dispozitivul este destinat
indepartarii parului facial la oameni. Nu trebuie utilizat pe animale. Epilatorul nu este potrivit pentru indepartarea
parului de pe suprafete mari ale pielii. Dispozitivul este destinat exclusiv utilizarii personale, nu trebuie folosit in
scopuri comerciale.

Din motive de igiena, epilatorul trebuie folosit doar de o singura persoana. Nu utilizati niciodata un dispozitiv
deteriorat. Nu aruncati dispozitivul si nu-l expuneti la socuri. Scoateti bateriile uzate. Daca dispozitivul nu va fi
utilizat o perioada indelungata, scoateti bateriile. Tineti departe de apa.

Acest dispozitiv nu trebuie utilizat de copii sau de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse,
sau fara experienta si cunostinte suficiente, decat daca sunt supravegheate sau au fost instruite in utilizarea n
siguranta a dispozitivului si inteleg riscurile implicate. Copiii nu trebuie sa curete sau sa intretina dispozitivul fara
supraveghere.



A Risc de taiere! Capul de ras este ascutit — folositi cu atentie dispozitivul. Epilatorul trebuie curatat regulat, iar
lamele trebuie nlocuite pentru a mentine eficienta si igiena. Nu spalati dispozitivul sub apa curenta. Nu fl
scufundati in apa. Nu curatati dispozitivul cand este pornit. Acest obiect nu este o jucarie. A nu se lasa la
indemana copiilor.

Informatii privind eliminarea deseurilor electrice si electronice:

Simbolul prezent pe produs sau in documentatia insotitoare indica faptul ca dispozitivele

electrice sau electronice defecte nu trebuie eliminate Tmpreund cu deseurile menajere.

Eliminarea corecta implica predarea dispozitivului la un centru specializat de colectare, unde

va fi acceptat gratuit. In unele tari, produsul poate fi returnat distribuitorului local la

achizitionarea unui dispozitiv nou. Eliminarea adecvata permite conservarea resurselor

valoroase si previne impactul negativ asupra sanatatii si mediului, care poate fi cauzat de
manipularea necorespunzatoare a deseurilor. Informatii detaliate despre cel mai apropiat punct de colectare pot fi
obtinute de la autoritatile locale. Eliminarea necorespunzatoare a deseurilor este supusa sanctiunilor prevazute
de reglementarile locale aplicabile.

Pentru utilizatorii din Uniunea Europeana: Daca trebuie sa eliminati dispozitive electrice sau electronice, va
rugam sa contactati cel mai apropiat punct de vanzare sau furnizor, care va va oferi informatii suplimentare.

Eliminarea deseurilor in afara Uniunii Europene: Acest simbol este valabil doar in Uniunea Europeana. Daca
trebuie sa eliminati acest produs, va rugam sa contactati autoritatile locale sau vanzatorul pentru informatii
despre metoda corecta de eliminare.

BG - Enunartop 3a nuue

Ynortpeba: Npean ynotpeba nocraseTe batepusita B oTaeneHneTo 3a batepun. 3a Aa BKIOYUTE YCTPOMNCTBOTO,
npemecTeTe npeskoyvsatens B nosvunsa ON. V3nonssavite BbpXy YncTa 1 cyxa koxa. [octaBeTe ycTPONCTBOTO
BbpXY 30HaTa, KOSATO UckaTe Aaa enunupare, U ABUXETE ro C KpbroBu ABMXEHUA. He HaTuckanTe TBbpAe CUTHO.
AKO YCTPOWCTBOTO 3arnoyHe Aa paboTu no-6aBHO, NOYMCTETE O OT KOCbMYeTaTa. AKO TOBa HE NOMOTHe, CMeHeTe
batepuata. CmsAHa Ha HoOX4eTo: 3aBbpTETE U3HOCEHOTO HOXYe OOpaTHO Ha YacoBHMKOBAaTa CTpenka M ro
nosgurHeTe. lNocTaBeTe HOBOTO HOX4Ye BbPXY YCTPOMCTBOTO, KaTo nodpaBHWTE NMpopesnTe Ha Kanaykata Cc Te3n
Ha yCTPOWCTBOTO, Crieq KOeTo 3aBbpTETE MO YACOBHUKOBATA CTPerKa.

MNpepynpexaeHus: MNMpean ynotpeba npoyeTeTe pbKOBOACTBOTO M ro 3anaseTe 3a 6baella cnpaska. CnassanTe
MHCTPYKUMnTe 3a 6e3onacHocT u ynotpeba. ManonssanTte npogykra camo no npegHasHavyeHue. YCTPOMCTBOTO €
npegHa3HavyeHo 3a npemMaxBaHe Ha OKOCMSBAaHETO MO MMUETO npu xopa. He ro manonssante BbpXY XWBOTHMW.
EnunatopbT He e nogxogsLy 3a npeMaxBaHe Ha OKOCMsIBaHE OT rofleMW y4acTbUM OT KoxaTa. YCTPOMCTBOTO €
npegHasHavyeHo camo 3a NnyHa ynotpeba — He ro n3nonssawvite 3a TbProBCKU LIENM.

OT XurmeHHn cbobpaxeHus enunatopbT TPsibBa Aa ce M3non3ea camo OT eAHo nuue. Hukora He nanon3aeavite
noBpeaeHo YCTPOWCTBO. He wuanyckanmTe yCTPOMCTBOTO M He ro uanarante Ha ygapu. lNpemaxHeTe crtapute
Gatepun. AKo yCTPOMCTBOTO HsIMa Aa ce U3nonasa Obnro Bpeme, nssagete 6arepuute. [Nasere ganey ot Boaa.

ToBa yCTpoOWCTBO He TpsiGBa Aa Ce U3Non3ea oT Aela U Nuua ¢ HamaneH U3NYecku, CETUBHU UMM YMCTBEHM
CMOCOBHOCTU, MMM OT xopa Ge3 ONuT W Mo3HaHKs, OCBEH ako He ca nog HabroaeHne Unu He ca UHCTPYKTUMPaHK
oTHOoCHO Ge3onacHata My ynoTpeGa M He pasbupaT CBbp3aHUTe C Hero puckoBe. [euata He Tpsbsa aa
MoYMCTBaT UMW NoASbPXKaT YCTPOWCTBOTO 6e3 Haa3op.

/A Puck ot HapaHsBaHe! [NaBaTa 3a OpbCHEHe e ocTpa — W3Mon3BanTe YCTPOMCTBOTO BHWMATESNHO.
EnvnaTtopbT TpsibBa ga ce NoYMCTBa PegoBHO, a HOXYETaTa Aa Cce CMEHSAT, 3a Aa ce noaabpka epeKkTUBHOCTTa U
xurveHata. He wmwuiiTe ycTpoWcTBOTO nog Tevawa Boga. He ro notangavte BbB Boga. He nouuctsanTe
YCTPOWCTBOTO, JOKATO € BKMOYeHO. ToBa He e urpadka. [NaseTte ganed ot geua.

MHdopMaums 3a M3XBBLPSHe Ha eNleKTPUYECKN U eNeKTPOHHU YCTPONCTBA



CvMBONBT, MOCOYEH BbpXYy Npoaykra unu B Mpuapyxasalljata AOKYMEHTauusi, nokassa, 4Ye HeusnpaBHuUTe
erneKkTPUYECKM WM enekTPOHHW YCTpoicTBa He TpsibBa [a Ce WU3XBbpnAT 3aegHo C OGUTOBWTE OTNagbLM.
MpaBunHoTOo obe3BpexaaHe BKMKYBA MNpefaBaHe Ha YCTPOMCTBOTO B CrneumanvaupaH MyHKT 3a CcbOuvpaHe,
KbOeTo we 6bae npueto GeannatHo. B Hskou cTpaHu npogykTbT Moxe ga 6bae BbpHAT Ha MECTHUS
ANCTpUBYTOp NpM 3aKynyBaHe Ha HOBO YCTPOMCTBO. MpaBMHOTO M3XBBLPISIHE NMO3BOMSIBA 3ana3BaHEeTo Ha LeHHN
pecypcu 1 npefoTBpaTsiBa OTPULIATENIHOTO Bb34EWCTBME BbpXY 34PaBETO M OKOMHaTa cpefa, KOeTo Moxe Aa
6be NpUYMHEHO OT HenpaBunHa obpaboTka Ha oTnagbumTe. MNogpobHa MHdopMaLMS 3a Han-6rM3kKs NYHKT 3a
c1>6v|paHe MOXeTe Oa nony4dyute OT MEeCTHUTE BNacTu. Hel'lpaBVIJ'IHOTO N3XBbPIIAHE Ha OoTnaabuu noanexu Ha
CaHKUMK, NpeaBUAEHW B CbOTBETHUTE MECTHU pasnopenow.

3a notpebutenn B EBponeiickua cbio3: Ako TpsbBa [a M3XBbpNWUTE ENeKTPUYECKN WKW enekTPOHHU
YyCTPOWCTBa, MONSA, CBbpXeTe ce C Han-O6rnn3knsa TbProBCckn 0BeKT unu OCTaBYMK, KOMTO e BW NpeaocTasn
AOMbIHUTENHA UHdOPMaLKS.

U3xBbpnsHe Ha oTnaabuu M3BbH EBponenckusa cbro3: Tosu cMBOM Baxkn caMo B paMkute Ha EBponeinckus
cbto3. Ako TpsibBa Oa M3XBbpMMTE TO3WN MPOAYKT, MOMS, CBbpXeTe ce C MeCTHUTe BRacTu unu Tbproseua 3a
MH(OPMaLNsi OTHOCHO MPaBUITHUSA HAYMH Ha U3XBBPIISHE.

Fl - Kasvoepilaattori

Kaytto: Aseta paristo paristolokeroon ennen kayttéa. Kaynnista laite siirtdmalld kytkin asentoon ON. Kayta
puhtaalla ja kuivalla iholla. Aseta laite poistettavan ihokarvoituksen alueelle ja liikuta sitd pyorivin liikkein. Al
paina liilan kovaa. Jos laite alkaa hidastua, puhdista se karvoista. Jos tdama ei auta, vaihda paristo. Terén vaihto:
Kierra kulunut terd vastapaivaan ja nosta se pois. Aseta uusi tera laitteeseen kohdistamalla kannen urat laitteen
uriin ja kierra sitten myotapaivaan.

Varoitukset: Lue kayttdohje ennen kayttda ja sailytd se tulevaa tarvetta varten. Noudata turvallisuus- ja
kayttdohjeita. Kaytd tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla. Laite on tarkoitettu ihmisten kasvojen ihokarvojen
poistamiseen. Sitd ei saa kayttda elaimilla. Epilaattori ei sovellu suurten ihoalueiden karvanpoistoon. Laite on
tarkoitettu vain henkilékohtaiseen kayttdon — ala kayta sité kaupallisiin tarkoituksiin.

Hygieniasyisté epilaattoria saa kayttda vain yksi henkild. Al koskaan kayta vahingoittunutta laitetta. Ala pudota
laitetta alaka altista sité iskuille. Poista vanhat paristot laitteesta. Jos laitetta ei kdyteta pitkdan aikaan, poista
paristot. Pida poissa vedesta.

Tata laitetta eivat saa kayttda lapset tai henkilot, joilla on alentunut fyysinen, sensorinen tai henkinen
toimintakyky, tai henkildt, joilla ei ole kokemusta ja tietoa laitteen kaytdsta, ellei heité valvota tai ole opastettu
laitteen turvalliseen kayttoon ja elleivat he ymmarra siihen liittyvia riskeja. Lapset eivat saa puhdistaa tai huoltaa
laitetta ilman valvontaa.

A\ Leikkausvaara! Ajojarjestelma on terdva — ole varovainen laitteen kaytdssa. Epilaattori on puhdistettava
saanndllisesti ja terat vaihdettava tehokkuuden ja hygienian sailyttamiseksi. Ald pese laitetta juoksevan veden
alla. Ald upota sitd veteen. Ald puhdista laitetta sen ollessa paalla. TAma tuote ei ole lelu. Pida poissa lasten
ulottuvilta.

Sahko- ja elektroniikkalaitteiden havitysohjeet:

Tuotteessa tai sen mukana toimitetuissa asiakirjoissa oleva merkinta osoittaa, ettei viallisia

sahko- tai elektroniikkalaitteita saa havittda kotitalousjatteen mukana. Oikea havitys

tarkoittaa tuotteen viemistd erikoistuneeseen kerdyspisteeseen, jossa se vastaanotetaan

maksutta. Joissakin maissa tuotteen voi palauttaa jalleenmyyjalle uuden laitteen oston

yhteydessa. Asianmukainen havittdminen auttaa sailyttamaan arvokkaita luonnonvaroja ja

estdmaan haitallisia vaikutuksia terveydelle ja ymparistlle, jotka voivat johtua virheellisesta
jatteen kasittelystd. Saat lisatietoja [ahimmasta kerayspisteesta paikallisilta viranomaisilta. Virheellinen jatteen
havittdminen voi johtaa sdaddsten mukaisiin rangaistuksiin.



Euroopan unionin alueella asuville: Jos haluat havittda sahko- tai elektroniikkalaitteen, ota yhteytta 1dhimpaan
jalleenmyyjaan tai laitetoimittajaan saadaksesi lisatietoja.

EU:n ulkopuolella: Tdma merkintd on voimassa vain Euroopan unionin alueella. Jos haluat havittaa taman
tuotteen, ota yhteyttd paikallisin viranomaisiin tai jalleenmyyjddn saadaksesi tietoa asianmukaisesta
havittamistavasta.
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